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Aus den
Vertragsstaaten

NL Niederlande

Neue Beträge der Jahres-
gebühren

Das niederländische Patentgesetz 1995
(Rijksoctrooiwet 1995) ist mit Wirkung
vom 5. Juni 2008 geändert worden. Von
den Änderungen betroffen sind unter
anderem die Vorschriften zur Zahlung
von Jahresgebühren.

Die neuen Vorschriften gelten für Jahres-
gebühren, die ab Juni 2008 zu entrichten
sind.

Jahresgebühren für (europäische)
Patente, die in den Niederlanden gültig
sind, sind für das 4. und alle weiteren
Patentjahre zu entrichten. Entgegen
dem früheren niederländischen System
werden die Patentjahre nun ab dem
Anmeldetag gezählt.

Jahresgebühren sind für jedes kom-
mende Patentjahr zu zahlen und sind
am letzten Tag des Monats fällig, in den
der dem Anmeldetag entsprechende Tag
fällt.

Für das 1. bis 20. Patentjahr sind
folgende Beträge zu entrichten:

Gebühr Nr.1 Jahr EUR

1 1. Jahr –
2 2. Jahr –
3 3. Jahr –
4 4. Jahr 40
5 5. Jahr 100
6 6. Jahr 160
7 7. Jahr 220
8 8. Jahr 280
9 9. Jahr 340
10 10. Jahr 400
11 11. Jahr 500
12 12. Jahr 600
13 13. Jahr 700
14 14. Jahr 800
15 15. Jahr 900
16 16. Jahr 1 000
17 17. Jahr 1 100
18 18. Jahr 1 200
19 19. Jahr 1 300
20 20. Jahr 1 400

Information from the
contracting states

NL Netherlands

New rates for renewal fees

The Netherlands Patent Act 1995
(Rijksoctrooiwet 1995) has been
amended with effect from 5 June 2008.
Besides a number of other changes, the
rules relating to the payment of renewal
fees have been amended.

The new rules apply to renewal fees
payable from June 2008.

Renewal fees for (European) patents
valid in the Netherlands are payable for
the 4th and all subsequent patent years.
Contrary to the previous Dutch system,
patent years will now be counted from
the date of filing the application.

Renewal fees must be paid for each
coming patent year and are due on
the last day of the month in which the
anniversary of the date of filing falls.

The amounts payable for the 1st to
20th patent year are:

Fee no.1 Year EUR

1 1st year –
2 2nd year –
3 3rd year –
4 4th year 40
5 5th year 100
6 6th year 160
7 7th year 220
8 8th year 280
9 9th year 340
10 10th year 400
11 11th year 500
12 12th year 600
13 13th year 700
14 14th year 800
15 15th year 900
16 16th year 1 000
17 17th year 1 100
18 18th year 1 200
19 19th year 1 300
20 20th year 1 400

Informations relatives
aux Etats contractants

NL Pays-Bas

Nouveaux montants des
taxes annuelles

La loi néerlandaise sur les brevets de
1995 (Rijksoctrooiwet 1995) a été modi-
fiée avec effet au 5 juin 2008. Outre un
certain nombre d'autres changements, le
règlement relatif au paiement des taxes
annuelles a lui aussi été modifié.

Le nouveau règlement est applicable
aux taxes annuelles dues à compter de
juin 2008.

Les taxes annuelles pour des brevets
(européens) en vigueur aux Pays-Bas
sont dues à partir de la 4e année brevet.
Contrairement au précédent système
néerlandais, les années brevet sont
désormais comptabilisées à partir de la
date de dépôt de la demande.

Les taxes annuelles doivent être
acquittées au titre de l'année à venir
et viennent à échéance le dernier jour
du mois de la date anniversaire du
dépôt de la demande de brevet.

Les montants dus pour la 1ère à la
20e année brevet sont les suivants :

N° de taxe1 Année EUR

1 1ère année –
2 2e année –
3 3e année –
4 4e année 40
5 5e année 100
6 6e année 160
7 7e année 220
8 8e année 280
9 9e année 340
10 10e année 400
11 11e année 500
12 12e année 600
13 13e année 700
14 14e année 800
15 15e année 900
16 16e année 1 000
17 17e année 1 100
18 18e année 1 200
19 19e année 1 300
20 20e année 1 400

1 Die Gebührennummer entspricht dem Patentjahr,
gerechnet ab dem Anmeldetag.

1 The fee number corresponds to the patent year as
counted from the date of filing.

1 Le numéro de taxe correspond à l'année brevet
telle que comptabilisée à partir de la date de dépôt
de la demande.
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Informationsbroschüre "Nationales
Recht zum EPÜ"

Benutzer der Informationsbroschüre
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ"
(13. Auflage) werden gebeten, die
Angaben in der Tabelle VI, Spalte 1
entsprechend zu ändern.

EPO information brochure "National
law relating to the EPC"

Users of this brochure (13th edition)
should amend Table VI, column 1,
accordingly.

Brochure d'information de l'OEB
intitulée "Droit national relatif à
la CBE"

Les utilisateurs de cette brochure
(13e édition) doivent modifier la colonne 1
du tableau VI en conséquence.




